
4. Adjust input volume. Double click the “��ne Microphone" to open the 
Microphone Properties window and click the Levels tab. Turn up ordown 
the mic volume by adjusting the gain knob on the mic. ( Mic input volu-
me is only controlled by the gain knob but not by computer setting.)

3. Klicken Sie auf die Registerkarte „Eingabe“ und stellen Sie sicher, dass „
Fi�ne Microphone“ als Standardeingabegerät ausgewählt ist. Erhöhen o-
der verringern Sie die Mikrofonlautstärke, indem Sie den Gain-Regler am 
Mikrofon anpassen. (Die Lautstärke des Mikrofoneingangs wird nur über 
den Gain-Regler, nicht jedoch über die Computereinstellung gesteuert.)

3. Click the Input tab and make certain “��ne Microphone" is selected as 
the default input device. Turn up or down the mic volume by adjusting 
the gain knob on the mic.(Mic input volume is only controlled by the 
gain knob but not by computer setting.)

3. Cliquez sur l'onglet Entrée et assurez-vous que "��ne Microphone" est 
sélectionné comme périphérique d'entrée par défaut. Augmentez ou di-
minuez le volume du micro en ajustant le bouton de gain sur le micro. (Le
volume d'entrée du micro n'est contrôlé que par le bouton de gain mais 
pas par le réglage de l'ordinateur.)

3. Fare clic sulla scheda Input e accertarsi che "��ne Microphone" sia sele-
zionato come dispositivo di input prede�nito. Aumentare o diminuire il 
volume del microfono regolando la manopola del guadagno sul microfo-
no. (Il volume di ingresso del microfono è controllato solo dalla manopola
 del guadagno ma non dall'impostazione del computer).

3. Haga clic en la pestaña Entrada y asegúrese de que “Fi�ne Microphone"
esté seleccionado como el dispositivo de entrada predeterminado. Suba 
o baje el volumen del micrófono ajustando la perilla de ganancia en el 
micrófono. (El volumen de entrada del micrófono solo se controla con la 
perilla de ganancia pero no con la con�guración de la computadora).

4. Passen Sie die Eingangslautstärke an. Doppelklicken Sie auf das „Fi�ne-
Mikrofon“, um das Fenster „Mikrofoneigenschaften“ zu ö�nen, und klicken
Sie auf die Registerkarte „Pegel“. Erhöhen oder verringern Sie die Mikro-
fonlautstärke, indem Sie den Verstärkungsregler am Mikrofon anpassen. 
(Die Lautstärke des Mikrofoneingangs wird nur über den Verstärkungsre-
gler, nicht jedoch über die Computereinstellung gesteuert.)

4. Réglez le volume d'entrée. Double-cliquez sur le "Fi�ne Microphone" 
pour ouvrir la fenêtre Propriétés du microphone et cliquez sur l'onglet Ni-
veaux. Augmentez ou diminuez le volume du micro en ajustant le bouton
 de gain sur le micro. (Le volume d'entrée du microphone n'est contrôlé 
que par le bouton de gain mais pas par le réglage de l'ordinateur.)

4. Fare clic sulla scheda Input e accertarsi che "��ne Microphone sia sele-
zionato come dispositivo di input prede�nito. Aumentare o diminuire il 
volume del microfono regolando la manopola del guadagno sul microfo-
no. (Il volume di ingresso del microfono è controllato solo dalla manopola
del guadagno ma non dall'impostazione del computer).

4. Haga clic en la pestaña Entrada y asegúrese de que “Fi�ne Microphone 
esté seleccionado como el dispositivo de entrada predeterminado. Suba 
o baje el volumen del micrófono ajustando la perilla de ganancia en el 
micrófono. (El volumen de entrada del micrófono solo se controla con la 
perilla de ganancia pero no con la con�guración de la computadora).


